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WO MÖCHTEN SIE IHR CATGENIE AUFSTELLEN? WIRD IHR CATGENIE PASSEN?
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DIE BESTE AUFSTELLUNG FÜR IHR CATGENIE 
ist die Waschküche oder das Badezimmer.
WEIL IHR CATGENIE BENÖTIGT
1 frisches Wasser eines Wasserhahnes, an dem Sie auch Ihre 
Waschmaschine, ein Waschbecken oder eine Toilette anschließen 
können, 2 einen Abwasserabfluss oder eine Toilette für das Abwasser 
und 3 eine Steckdose.
Der Genie Wasserschlauch ist  2,60 m lang.  
Der Genie Abwasserschlauch ist 3,30 m lang.

MESSEN SIE DEN STANDORT, an dem 
Sie Ihr CatGenie aufstellen möchten, ab. Ihr 
CatGenie ist 53,4 cm hoch, 62,3 cm tief und an 
der Oberseite 44 cm breit. Der Durchmesser 
der Base beträgt 48,6 cm.

WAS SIE ZUM AUFBAU IHRES 
CATGENIE BENÖTIGEN, ist 
ein Schraubenschlüssel oder eine 
Kombizange, um den T-Adapter 
anzuschließen.
Für die Waschküche benutzen 
Sie die Kombizange, für das 
Badezimmer benutzen Sie die 
passende Kombizange oder einen 
Rollgabelschlüssel.

JetZt SInd SIe bereIt IHr neueS catGenIe auSZupacken.   Start

GEBEN SIE AUF IHRE KATZEN ACHT, WENN SIE IHR CATGENIE AUFSTELLEN!
Stellen Sie Ihr CatGenie an seinem Platz auf. Sollten Sie Ihr CatGenie an einem anderen 
Platz als Ihr altes Katzenklo aufstellen, stellen Sie das alte Katzenklo an diesem neuen 
Platz auf, aber reinigen Sie es nicht. Sollte Ihr CatGenie am selben Platz wie Ihr altes 
Katzenklo aufgestellt werden, lassen Sie Ihr altes Katzenklo neben Ihrem CatGenie 
stehen, aber reinigen Sie es nicht.

HINWEIS: Sollte das alte Katzenklo sehr weit von dem neuen Standort Ihres CatGenie 
entfernt sein, empfehlen wir das alte Katzenklo Schritt für Schritt näher an den neuen 
Standort zu verlegen, sodass sich Ihre Katzen Schritt für Schritt daran gewöhnen können.
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48.6cm

44cm
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1. auSpacken und kontroLLIeren

PACKEN SIE IHR CATGENIE VORSICHTIG AUS. 
Lassen Sie nichts fallen. Sollten Sie feststellen, dass Ihr 
CatGenie defekt ist,  benutzen Sie es bitte nicht. 
Wenden Sie sich an Ihren Händler.

HINWEIS: Bewahren Sie den Original-Verpackungskarton 
sowie die Originalrechnung auf, falls Sie die 60 Tage 
Geld zurück Garantie in Anspruch nehmen möchten.

INHALT:
1) Ihr Katzengewöhnungsratgeber. 
2) Ihre Gebrauchsanweisung für Ihr CatGenie 120. 
3) Ihr Installationshandbuch für Ihr CatGenie 120. 
4) Processing Unit, Genie Wasserschlauch und Genie 
Stromkabel. 5) CatGenie Base, Brim, Bowl, Hopper und 
Genie Abwasserschlauch. 6) Drain Hook für den Einsatz am Toilettenrand. 7) Genie Hand. 8) T-Adapter. 9) Hopper Abdeckung. 10) Waschbares Granulat für die 
Wiederauffüllung. 11) Waschbares Granulat für die Erstbefüllung. 12) Eine SaniSolution 120 Cartridge. 13) Eine Wartungscartridge. 14) Ersatzteile unter der Base.

KONTROLLIEREN 
Sie folgende 14 
Bestandteile:
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60 taGe GeLd ZurÜck GarantIe
Mit der 60 Tage Geld zurück Garantie haben Sie und Ihre Katzen 60 Tage Zeit, sich an Ihr 
CatGenie zu gewöhnen und es lieben zu lernen.
HINWEIS: Bewahren Sie den Original Verpackungskarton, sowie die Originalrechnung auf, 
wenn Sie sich dazu entschließen sollten, Ihr CatGenie zurückzusenden. Sehen Sie dazu die 
kompletten Details auf der letzten Seite Ihrer grünen Gebrauchsanweisung für Ihr CatGenie 
120. (Achtung: Ihr Händler kann abweichende ABGs haben, bitte informieren).

2 JaHreS GarantIe
Bevor Sie Ihr CatGenie zusammenbauen, notieren Sie Ihre Seriennummer, die Sie auf der 
Rückseite der Processing Unit finden. Notieren Sie sie hier unterhalb, sowie ebenfalls in Ihrer 
grünen Gebrauchsanweisung für Ihr CatGenie 120. Sie benötigen sie, wann immer Sie Fragen 
über Ihr CatGenie an uns richten. Registrieren Sie sich auf www.catGenie.at unter Garantie. 

Füllen Sie es aus und Sie sind automatisch für die 2 Jahres Garantie registriert. Dadurch 
kommen Sie in den Genuss aller Serviceleistungen. Sie erhalten neue Tipps zur 
Katzeneingewöhnung, Produktneuerungen und etwaige Sonderangebote.
Ihre Seriennummer ist  #      

CATGENIE TEILE
SaniSoution 120 Cartridge ™: Gibt desinfizierendes 
Waschmittel ab
Bedienfeld: Tasten, LEDs und Fehleranzeige
Hopper Abdeckung: Schützt Genie Hand und Hopper
Hopper: Kammer, in der der Impeller die Festkörper 
zerkleinert
Genie Augen: Sensoren sehen, wenn Ihre Katze in der Bowl ist
Processing Unit: Enthält Motoren und die Elektronik
Genie Hand: Entnimmt Festkörper, reinigt und durchsiebt das 
Granulat, ist am Genie Arm befestigt
Waschbares Granulat: Befriedigt das Bedürfnis Ihrer Katzen 
zu graben
Bowl: Wanne für das waschbare Granulat
Brim: Umschließt die Bowl, aufgesetzt auf der Base
Base: Basiseinheit Ihres CatGenie
Genie Abwasserschlauch: Lässt Wasser über die Toilette oder 
den Abwasseranschluss abfließen
Genie Drain Hook: Befestigt am Genie Abwasserschlauch, für 
den Einsatz am Toilettenrand
Genie Wasserschlauch: Für Kaltwasseranschluss 
Genie Stromkabel



2. MontaGeanLeItunG Bei Fragen 
oder Problemen 
wenden Sie sich 

bitte an Ihren 
Händler.

1) Bringen Sie die Base, 
Processing Unit, Hopper 
Abdeckung, Genie Hand, 
den T-Adapter und Ihr 
Installationshandbuch 
zu dem Platz, an dem Sie 
Ihr CatGenie aufstellen 
möchten.
An diesem Platz muss sich 
ein Wasseranschluss, ein 
Abwasseranschluss und eine 
Steckdose befinden.

2)Drehen Sie die Base, um Zugang zu dem 3,30 m 
langen Genie Abwasserschlauch zu haben (Achten Sie 
auf die Genie Hand vorne). Entfernen Sie das 
Verpackungsmaterial.
a. Entfernen Sie NICHT die Ersatzteile.
b. Wickeln Sie den Abwasserschlauch, wie auf dem Photo gezeigt, auf. Zu festes oder zu 
enges Aufwickeln des Schlauches kann zu Verstopfungen oder zu schlechtem 
Abwasserabfluss führen. Führen Sie den Abwasserschlauch zur Fixierung durch eine 
der beiden Durchführungen an der Unterseite der Base. Geben Sie das Ende des 
Abwasserschlauches in den Abfluss oder in die Toilette. Ist der Abwasserschlauch zu lang, 
wickeln Sie den restlichen Abwasserschlauch in großem Radius unter der Genie Base auf.
HINWEIS: Weitere korrekte Aufwicklungsmöglichkeiten finden Sie auf Seite 10 in Ihrer 
grünen Gebrauchsanweisung.

Processing 
Unit Base

Hopper 
Abdeckung

Genie Hand

a
b

a
b

3) Um richtig zu funktionieren, muss Ihr 
Catgenie waagerecht stehen. Benutzen Sie 
dafür eine Wasserwaage.

4) a Nehmen sie den 
schwarzen Clip und den 
Genie Arm aus dem 
Schlitz. 
b Stecken Sie die Genie 
Hand und den schwarzen 
Clip zusammen. Ein Click 
bedeutet, es ist alles 
richtig montiert.
c Heben Sie den Genie 
Arm mit der Genie Hand.

VORSICHT: Die Genie Hand ist an der Processing Unit platziert. 
Bingen Sie die Genie Hand nicht mit Gewalt in ihre Position. 
Heben Sie die Processing Unit aus ihrer Verankerung und setzen 
Sie sie wieder korrekt ein. Die Genie Hand wird automatisch in die 
richtige Position gebracht.

5) a Bringen Sie 
die Processing 
Unit oberhalb ihrer 
Verankerung in 
Position.
b Setzen Sie danach 
die Unit vorsichtig 
und richtig in ihre 
Verankerung ein.

6) a  Setzen Sie rechts 
der Processing Unit die 
Hopper Abdeckung in 
die dafür vorgesehenen 
Schlitze der Brim ein.
b Das CatGenie Logo 
zeigt nach vorn.

7) Führen Sie den 
Wasserschlauch und 
das Elektrokabel auf der 
Rückseite der Unit durch die 
Aussparungen hinter der Base.
Notieren Sie Ihre 
Seriennummer für Ihren 
Garantieanspruch.

GeHen SIe Zu ScHrItt 3 fÜr den aufbau In der WaScHkÜcHe. GeHen SIe Zu 
ScHrItt 4 fÜr den aufbau IM badeZIMMer.

a b a b

a c

b



Der T-Adapter muss den schwarzen 
Dichtungsring beinhalten. Sollte er 
fehlen, sehen Sie auf der Seite 11 Ihrer 
grünen Gebrauchsanweisung nach.

InStaLLatIon In der WaScHkÜcHe3. Sie benötigen eine Kombizange und den T-Adapter.

1) Legen Sie sich ein Hand-
tuch bereit. Drehen Sie das 
Kaltwasser ab. 
HINWEIS: Der Kaltwasser-
anschluss hat ein blaues 
Ventil, ist blau markiert oder 
fühlt sich kalt an.
WARNUNG: Benutzen Sie 
nur den Kaltwasser-
anschluss. Heißes Wasser 
beschädigt Ihr CatGenie.

Drehen Sie das 
Kaltwasser ab.

Kaltwasseranschluss

3) Schrauben Sie 
den T-Adapter auf 
den Wasserhahn.
HINWEIS: Sollten 
Sie Werkzeug 
zum Festziehen 
benutzen, ziehen 
Sie nicht zu fest an.

T-Adapter
Wasserschlauch

4) Schrauben Sie den 
Wasserschlauch Ihrer 
Waschmaschine auf den 
T-Adapter.
Stellen Sie sicher, dass 
sich der CatGenie 
Wasserschlauch-
anschluss drehen 
lässt. Ziehen Sie die 
Mutter fest an.

CatGenie 
Wasserschlauch

5) Schrauben Sie den 
Genie Wasserschlauch 
auf den T-Adapter.
HINWEIS: Drehen Sie 
ihn nicht mit einer 
Kombizange oder 
anderem Werkzeug fest. 
Es genügt, ihn mit der 
Hand festzudrehen.

CatGenie 
Abwasserschlauch

FYI: Waschmaschinenhersteller 
warnen davor, den 
Waschmaschinenabflussschlauch 
nicht tiefer als 25 cm in das 
Sammelabflussrohr einzuführen.
Ein Schlauch der tiefer platziert 
wird, kann Wasserrückstau 
verursachen, der wiederum zu 
Überschwemmungen führen kann.

WASCHKÜCHENINSTALLATION TIPPS UND HINWEISE

Befolgen Sie die Gebrauchsanweisung Ihrer 
Waschmaschine, um Verstopfungen sowie 
Überflutungen zu vermeiden.
Bevor Sie den Genie Abwasserschlauch 
einführen, vergewissern Sie sich, dass der 
Abflussschlauch Ihrer Waschmaschine nicht 
weiter als 25 cm in das Sammelabflussrohr 
eingeführt ist.

GeHen SIe WeIter Zu punkt 5 fÜr WeItere ScHrItte.

FALSCH: Wasch-
maschinen-
abflussschlauch

RICHTIG: Nicht so 
tief eingeführter 
Waschmaschinen-
abflussschlauch 
ist sicherer

2) Schrauben Sie den 
Wasserschlauch Ihrer 
Waschmaschine ab. 
Lockern Sie die 
Verbindung eventuell mit 
Werkzeug. Danach drehen 
Sie den Schlauch mit der 
Hand weiter ab. Halten 
Sie den Schlauch in die 
Höhe, sodass kein Wasser 
ausfließen kann.

6) Führen Sie den Genie 
Abwasserschlauch in das 
Sammelabflussrohr ein.

7) Sie sind fertig.

Ein Abflussrohr, das höher als 70 cm vom Boden 
eingeleitet wird, verlangsamt den Wasserabfluss (kommt 
sehr selten vor). Sehen Sie Seite 10 für Lösungen in Ihrer 
grünen Gebrauchsanweisung.
Sollte Ihr CatGenie Abwasserschlauch zur Verlegung 
in einem Bodenabfluss vorgesehen sein, müssen Sie 
mehr Schlauchlänge für eine Überhöhung das CatGenie 
Abwasserschlauch einplanen. Sehen Sie Seite 10 für 
Photos in Ihrer grünen Gebrauchsanweisung. Haben Sie 
zuwenig Wasserdruck, lassen Sie Ihre Waschmaschine 
nicht zur selben Zeit arbeiten wie Ihr CatGenie.



4. InStaLLatIon IM badeZIMMer
Sie brauchen nur eine Kombizange oder einen Gabelschlüssel und 
den T-Adapter.

GeHen SIe WeIter Zu punkt 5 fÜr WeItere ScHrItte.

1) Finden Sie einen Zugang 
zu einem Kaltwasseranschluss 
einer Toilette oder eines 
Waschbeckens.
WARNUNG: Benutzen Sie 
nur den Kaltwasseranschluss 
Ihres Waschbeckens. 
Heißes Wasser beschädigt 
Ihr CatGenie. Ihre 
Toilette hat nur einen 
Kaltwasseranschluss.

Starres 
Rohr

Flexibles 
Rohr

HINWEIS: Sollte weder das Rohr Ihres 
Waschbeckens noch das Ihrer Toilette 
flexibel sein, tauschen Sie es bitte aus.
Ein flexibles Rohr ist in jedem 
Fachgeschäft erhältlich.
Drehen Sie den Kaltwasserhahn ab. 
Tauschen Sie das starre Rohr gegen ein 
flexibles Rohr aus.
Wenn Sie das gemacht haben, fahren Sie 
mit der Installation Ihres CatGenie fort.

Ventil, um das 
Kaltwasser 
abzudrehen

2) Drehen Sie das 
Kaltwasser Ihres 
Waschbeckens 
oder Ihrer Toilette 
ab. Halten Sie ein 
Handtuch für etwaige 
Wasseraustritte bereit.

FYI: Installateure warnen davor, dass, wenn 
sich ein Toilettentank wiederbefüllt, und die 
Wasserzufuhr unterbrochen ist, eine unsichere 
Situation entstehen könnte.
Das Ventil muss wieder in seine ursprüngliche 
Position gebracht werden.
HINWEIS: Reparieren Sie das Ventil oder schließen Sie 
Ihr CatGenie an einem anderen Wasseranschluss an.
Wenden Sie sich an Ihren Händler.

3) Für den Anschluss an 
die Toilette: Leeren Sie 
den Toilettentank.

Mutter T-Adapter

4) Drehen Sie den 
Kaltwasserschlauch vom Ventil ab.
Verwenden Sie entsprechendes 
Werkzeug.

5) Schrauben Sie den 
T-Adapter auf den Wasserhahn 
Ihrer Toilette.

6) Schrauben Sie den 
Kaltwasserschlauch Ihrer Toilette auf den 
T-Adapter. Ziehen Sie ihn mit geeignetem 
Werkzeug fest.

Genie 
Wasserschlauch

7) Schrauben Sie den 
Genie Wasserschlauch 
mit der Hand auf den 
T-Adapter. Benutzen Sie 
kein Werkzeug.

 Verbindung Drain 
Hook - Genie 
Abwasserschlauch

8) Verbinden Sie den 
Drain Hook mit dem Genie 
Abwasserschlauch. Schieben 
Sie den glatten, weißen Teil 
des Abwasserschlauches ganz 
in den Drain Hook Kleine 

Füßchen

CatGenie 
DrainHook

9) Hängen Sie den Drain Hook in die 
Toilette. Kleine Füßchen unter Ihrem 
Toilettensitz verhindern das Quetschen des 
Drain Hook.
HINWEIS: Ist der Wasserdruck zu niedrig, 
benutzen Sie Ihre Toilettenspülung oder 
ein anderes wwasserverbrauchendes Gerät 
während eines Reinigungszyklus Ihres 
CatGenie nicht. 



5. catGenIe LetZte ScHrItte. 1. reInIGunG
Ob Waschküche - oder Badezimmerinstallation: Befolgen Sie 
die nächsten Schritte.

acHten SIe darauf, daSS IHre katZen beIM erSten reInIGunGSZYkLuS IHreS 
catGenIe nIcHt anWeSend SInd.

1) Legen Sie ein Handtuch unter den 
Anschluss. Öffnen Sie die Kaltwasserzufuhr.
Kontrollieren Sie alle Leitungen auf Dichtheit. 
Benutzen Sie, falls notwendig, geeignetes 
Werkzeug, um die Anschlüsse nachzuziehen.
HINWEIS: Benutzen Sie kein Werkzeug, um 
den weißen Plastikanschluss Ihres CatGenie 
nachzuziehen. Es hat eine Druckdichtung, die 
nur das Nachziehen mit der Hand erfordert.

Eine Packung füllt optimal

2)Leeren Sie die weiße Box mit 
waschbarem Granulat für die 
Erstbefüllung in die Bowl. Die 
Bowl wird bis zu der Markierung 
auf der Innenseite der Bowl befüllt.
Verteilen Sie das Granulat gleichmäßig.
WARNUNG: Benutzen Sie nur das 
CatGenie waschbare Granulat. Benutzen oder mischen Sie NIEMALS 
normales Katzenstreu unter das waschbare Granulat. Normales 
Katzenstreu kann die Ursache für schlimme Schäden an Ihrem 
CatGenie sein und Sie verlieren Ihre Garantie.

bei fragen/
problemen wenden 

Sie sich bitte an 
Ihren Händler.

3) a Setzen Sie die Cartridge an ihrem Patz, 
auf der Oberseite der Unit. Die Kerbe der 
Cartridge zeigt zur Rückseite Ihres CatGenie.
b Setzen Sie die Cartridge fest ein, um sie zu 
aktivieren.

a

b

HINWEIS: Ihr CatGenie kann mit einer 
leeren Cartridge nicht arbeiten. Sie 
sollten deshalb immer eine 120 Cartridge 
in Reserve zuhause haben.
Die Cartridge gibt die exakte Menge 
Waschmittel zur Sicherheit Ihrer Katzen 
bei jedem Waschgang ab.
TIPP: Im Cat Modus reicht eine Cartridge 
für 240 Zyklen. In anderen Einstellungen 
reicht sie für 120 Zyklen.

4) Stecken Sie das 
Stromkabel (Stecker) 
Ihres CatGenie in die 
Steckdose.

5)Wenn Sie Ihr CatGenie an die Stromversorgung 
angeschlossen haben, ertönt eine Serie von 
Signaltönen (Pieps) und alle LEDs leuchten 
aufeinander folgend. Das bedeutet, Ihr CatGenie 
arbeitet korrekt.
HINWEIS: Sollten Sie keine Signaltöne hören, 
kontrollieren Sie den korrekten Sitz der Processing 
Unit. Heben Sie sie an und setzen Sie sie 
vorsichtig wieder richtig ein. Kontrollieren Sie die 
Stromversorgung.

HINWEIS: Die Zacken 
der Genie Hand reiben 
absichtlich an der Brim, 
um überschüssiges 
Granulat von der Genie 
Hand zurück in die Bowl 
abzuschütteln.
Das Geräusch, das dabei 
entsteht, ist normal.

6) Nun lassen Sie Ihr 
Catgenie reinigen, 
um zu sehen, ob Sie 
Ihr CatGenie korrekt 
aufgestellt haben und 
um den Betrieb Ihres 
CatGenie zu verstehen.
Drücken Sie die START-
PAUSE Taste.



WaS erWartet SIe WÄHrend der reInIGunG?
Die Bowl dreht sich nach rechts und nach links.

• Schaufelzyklus: Die Genie Hand schaufelt dreimal, um Verunreinigungen zu entfernen. 7 
Minuten lang. • Waschzyklus: Nach dem Schaufelzyklus fließt Wasser in die Bowl und über 
das waschbare  Granulat. Während der 3 Waschzyklen gibt die Cartridge die richtige Menge 
SaniSolution ab und die Genie Hand durchsiebt das Granulat. Die Genie Hand bewegt und 
schüttelt sich, um überschüssiges Granulat in die Bowl  abzuschütteln. Verunreinigungen 

werden in den Hopper transportiert. Wasser und Verunreinigungen werden weggespült. Auch 
das Innere Ihres CatGenie wird gespült. 11 Minuten lang. Trocknungszyklus: Die Genie Hand 

durchsiebt das Granulat. Das Granulat wird getrocknet. 17 Minuten lang.

6. IHre katZe und IHr catGenIe

tIpp: SeHen SIe daS VIdeo deS GeSaMten reInIGunGSVorGanGeS auf www.catGenie.at.

Jede Katze ist verschieden. Unsere Untersuchungen mit mehr als 100.000 Katzen haben 
gezeigt, dass die meisten Katzen, nachdem man ihnen die Bowl und das Granulat gezeigt hat, 
wussten, wohin sie gehen müssen, um ihr „Geschäft“ zu erledigen und somit das CatGenie 
sofort benutzten. Steht Ihr CatGenie am selben Platz wie Ihr altes Katzenklo, ist die Umstellung 
erheblich einfacher. Einige Katzen benötigen etwas Zeit, um sich auf neue Dinge einzustellen.

Während dieser Zeit ist es sicher und normal für Ihre Katzen, die ersten 24 – 48 Stunden nicht zu „müssen“.
Machen Sie kein Aufhebens um Ihr CatGenie. Benehmen Sie sich normal und natürlich.
Lassen Sie Ihre Katzen neugierig sein. Schwanken Sie nicht. Folgen Sie Ihren Katzen nicht zu Ihrem 
CatGenie. Loben Sie Ihre Katzen, wenn sie Ihr CatGenie benutzen. Sehen Sie sich den orangen 
Katzengewöhnungsratgeber, für Einzelheiten und Techniken, an.

1) Sollten Ihre Katzen Ihr CatGenie nicht 
sofort benutzen, stellen Sie das alte 
Katzenklo in der Nähe auf.
Reinigen Sie Ihr altes Katzenklo nicht. 
Je schmutziger es wird, desto schneller 
werden Ihre Katzen ihr neues CatGenie 
bevorzugen.
Entfernen Sie nach 5 Tagen Ihr altes 
Katzenklo oder nachdem Ihre Katzen das 
erste Mal ihr CatGenie benutzt haben. 
Sehen Sie sich WICHTIG weiter unten an.

Warnung:
Benutzen oder
mischen Sie NIEMALS
normales Katzenstreu
unter das waschbare
Granulat. Normales
Katzenstreu kann die
Ursache für schlimne
Schäden an Ihrem
CatGenie sein und Sie
verlieren Ihre Garantie.

TIPP: Haben Ihre Katzen
Anpassungsprobleme, können Sie in
Ihrem alten Katzenklo Katzenstreu
und Granulat mischen. Danach alles
entsorgen, NICHT wiederverwenden!

2) Lassen Sie Ihr CatGenie in 
der ersten Woche, während Ihre 
Katzen schlafen, reinigen. Die 
neuen Geräusche könnten Ihre 
Katzen beunruhigen. Nach und 
nach werden Ihre Katzen die neuen 
Geräusche mit ihrem neuen, immer 
sauberen CatGenie verbinden.

3) Bis sich Ihre Katzen an ihr CatGenie 
gewöhnt haben, lassen Sie Ihr CatGenie 
manuell reinigen, indem Sie die START-
PAUSE Taste drücken. Später können 
Sie Ihr CatGenie für eine automatische 
Reinigung im Cat Modus oder im Auto 
Modus programmieren. Sehen Sie Seite 7 
in Ihrer grünen Gebrauchsanweisung.

4) Benutzen Sie Ihren 
Katzengewöhnungsratgeber für 
Tipps zur Katzengewöhnung an Ihr 
CatGenie.
Sie finden die Ratgeber ebenfalls 
unter www.catGenie.at oder 
wenden Sie sich an Ihren Händler.

NEUIGKEITEN: Der Cat Modus ist die 
effektivste und effizienteste Einstellung.
Im Cat Modus reicht die SaniSolution Cartridge für 240 Zyklen 

statt für120 Zyklen. Tests haben bewiesen, dass Ihr CatGenie im 
Cat Modus 10-mal effizienter reinigt.

Wenn Sie Auto Modus wählen, befolgen Sie diese Anweisungen:
1 Katze, 1 – 2mal pro Tag reinigen. 2 Katzen, 3 – 4mal pro Tag 

reinigen. 3 Katzen, 4 – 5mal pro Tag reinigen. In dieser Einstellung 
reicht eine Cartridge für 120 Waschzyklen. Siehe Seite 7 Ihrer grünen 

Gebrauchsanweisung.

WIcHtIG!
Während der 

Katzeneingewöhnungsphase ist es 
wichtig, Ihr CatGenie mindestens 

zweimal pro Tag reinigen zu lassen. 
Reinigen Sie es auch dann, wenn 
Sie das Gefühl haben, es wurde 
nicht benutzt. Katzenurin fließt 

durch das waschbare Granulat ab 
und ist nicht sichtbar.


